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(1) Customer Involce Address {2) Remarks W
Magna PT S.p.A . Our ID number: @) No.
Yia dei Ciclamini 4 DE813637771 5370429
70026"%odugno (Bari) Your D no...; (4) Date
ITALIEN IT04886850728 26.01.92
(5} Suppller (6)  Freight {7} Delivery {really) lnwoise
SN: 91014398 pald | | unpaidl Rallroad cgr | Carer &) No,
Cofarko GmbH Frelght gogqds |forelgn vehicle
Emdener Str, Express ggocdq own vehicla
50735 Koin Expret (6) Date
Post
IOy Yow: el T} You Ordel NodDate T D (12 Gur Depanment T3 Drectaa ] (1% O Re e,
413 550003915502 G. Lamanna
25.01.22
778} Shigment Methed Fadiz0)unpaid 121] Packing ] (2 Marks 7] Tl Weight kg [E]
Collection EX look gross et
w X | below 9877 97
{25) Shipping Address ace of unioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN I 17551
7 {28) Descript {0 Customer Remarks
tgoajj )  Patho. @) P;Hnl;hon x qﬂﬂw 13?1:4, Quantly = - Renats
1] 251.1.1085.90 9500 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 8/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 {pc
Batch number 218067
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 850 |pc Xl ~..: g-?
Batch number 218067
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |pc
Batch number 218066
\/ !
KUEHNE-+NAGEL s
‘foz/q_q-‘/d_ O ALCET azgme M
B Quantita fiichiaratg: 9(7?3
4 L3 EE“& NE- NAG EL sl Quantita pf [ettiva
ACCETTAZIONE MERCE Tipo tmbgllaggio:
Quantiti dickiacatal gﬂ gz:::::i : :S: : EZ d'imballo: @)\
Qu :ntt‘!tf’l el{:;t;;\::’: Data centrodlo: 6/02 I 2z )
Tiga tmoarted=l " Firma
Quant;talh‘nballl- /(de Jimballe: @ f
Cdnformita alle SLh; > > {) 3
Data controtie: 03 |Q < }
Fima y, Lo30F y
7607
(3030657 wZ‘F
Gotd¥% 69
%
142 Goods Imwards Remarks @3 Quanity Chesk {43 Ouality Check {45 Rocewer 46} Invoioe Check
Date
Inmr
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-000661 vom 26,01.2022

Seit iiber ... PERIS

pedition
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Ludwlgsburg, 26,01,2022
Seite 1 von 1

1 Absender ! Expetitour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Henry Ford Str. 1 Dless Beffirderung yntediegt trotz elner ge- Co {ransport est soumls, nonebslant toule

ry . * genteligen Abmachung den Basmmungen clausa conlraire, & la Convention relalive au
50735 Kéln des Unerelnkommens tibar den conmtral de tanspert intemational  des
Befdrderungsverimy Im infemn. marchandises par route (MR).
Stralangbtarvarkehr (CMR).

2 Emplénger / Destinatalre § Frachifihrer ! Transporiaur Benulzte Gen.-Nr.;
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmhbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Banz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

& Auslleferungsort des Gules / Klew prévu pour la llvralson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |tallen
Datum/Date  31.01.2022

Zeit! Temps

4 Ort und Teg der Obematme/ Lisu et data da la prise en charga dala

marchandise
Orttieu Koéln
Lend/Fays Dautschland Zelt) Tamps

Datum/Date 26.01.2022

7 Nechfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

§ Balgefigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbshalle und Bamerkungen des FrachifQhrer /

Réservos el observalions des transporiours

Q Pos. A Zelchon/Nr. 41 AnzahlderlM 42 Astder 4 3 Bozolchaung dos Guies 14 Gewicht, kg 15 Umrang

No, Marques et numéros HNembre das colls Varpackuna Mature de la marchandise Polds, kn
1 5370429 10 COLLI Getriobetalle 24,385 73 58
2 5370428 15 COLLI

Summa:

Tola: 2500 cCOLLI 24.,385,00

16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaban zur Emnitilung dar Tarfkilometer mit Granzlbergéngan
van blis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Proseription dafiranchissomant
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Besondare Verelnbarungan ! Conventions particullsres

Ubernahmebaestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrilt und Stempel des Absonders
Slgnature at mbre l'expéd!leur

P-71634 Ludwigsburg Via :Iei

Unterschrift und Stempel des Frachtidhrers
Slgnature et timbre du transpotteur B

19, . Amtlichas Kennzelchon Nulastint ] yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaken
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutztar Grenzdbergang 27 GutZZ-dOUEB‘iempfangan ;:m Datum f Date

Récaplion das marchandlses e

20 COTARKO GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Q)] WWW&G | o

D-50735 Kotn ugno (BA)

v
L L

b\ -'" unzdus‘%az:'lpal des Emplingers

Ehature ot tlmbre de desllnalsﬂre

"Ricevit

BCHWEITZER GmbH & Co, Intamn, Spedition KG
Can-Banz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51.0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiifisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jend\VRAVEREH >
Amtsgercht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuligart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-spedition.de

f,\n TI3eTva un

ERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 (501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



